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Το έγγραφο αυτό συνιστά βοήθηµα τεκµηρίωσης και δεν δεσµεύει τα κοινοτικά όργανα

►B Ο∆ΗΓΙΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 15ης Οκτωβρίου 1990

σχετικά µε τους όρους υγειονοµικού ελέγχου που διέπουν τις ενδοκοινοτικές συναλλαγές και τις
εισαγωγές πουλερικών και αυγών για επώαση από τρίτες χώρες

(90/539/ΕΟΚ)

(ΕΕ L 303 της 31.10.1990, σ. 6)

Τροποποιείται από:

Επίσηµη Εφηµερίδα

αριθ. σελίδα ηµεροµηνία

►M1 Οδηγία 91/494/ΕΟΚ του Συµβουλίου της 26ης Ιουνίου 1991 L 268 35 24.9.1991

►M2 Οδηγία 91/496/ΕΟΚ του Συµβουλίου της 15ης Ιουλίου 1991 L 268 56 24.9.1991
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Ο∆ΗΓΙΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 15ης Οκτωβρίου 1990

σχετικά µε τους όρους υγειονοµικού ελέγχου που διέπουν τις ενδο-
κοινοτικές συναλλαγές και τις εισαγωγές πουλερικών και αυγών

για επώαση από τρίτες χώρες

(90/539/ΕΟΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονοµικής Κοι-
νότητας, και δίως το άρθρο 43,

την πρόταση της Επιτροπής (1),

τη γνώµη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου (2),

τη γνώµη της Οικονοµικής και Κοινωνικής Επιτροπής (3),

Εκτιµώντας:

ότι τα πουλερικά, ως ζώα ζωντανά, και τα αυγά για επώαση, ως
ζωικά προϊόντα, περιλαµβάνονται στον κατάλογο των προϊόντων
που απαριθµούνται στο παράρτηµα II της συνθήκης·

ότι, προκειµένου να εξασφαλισθεί η ορθολογική ανάπτυξη της
παραγωγής πουλερικών και να αυξηθεί µε τον τρόπο αυτό η
παραγωγικότητα στον εν λόγω τοµέα, πρέπει να καθορισθούν,
σε κοινοτικό επίπεδο, ορισµένοι κανόνες υγειονοµικού ελέγχου
σχετικά µε τα πουλερικά και τα αυγά για επώαση κατά τις ενδο-
κοινοτικές συναλλαγές·

ότι η εκτροφή πουλερικών εντάσσεται στα πλαίσια των γεωργι-
κών δραστηριοτήτων· ότι αποτελεί πηγή εισοδήµατος για ένα
τµήµα του γεωργικού πληθυσµού·

ότι πρέπει να εξαλειφθούν οι υφιστάµενες ανισότητες στα
κράτη µέλη ως προς τον υγειονοµικό έλεγχο, ώστε να ευνο-
ηθούν οι ενδοκοινοτικές συναλλαγές πουλερικών και αυγών για
επώαση, συµβάλλοντας έτσι στην υλοποίηση της εσωτερικής
αγοράς·

ότι, προκειµένου να επιτραπεί η αρµονική ανάπτυξη των ενδο-
κοινοτικών συναλλαγών, πρέπει να καθορισθεί κοινοτικό καθε-
στώς που να εφαρµόζεται στις εισαγωγές απότρίτες χώρες·

ότι πρέπει κατ αρχήν να αποκλεισθούν, από το πεδίο εφαρµογής
της παρούσας οδηγίας οι ειδικές συναλλαγές που προκύπτουν
από εκθέσεις, διαγωνισµούς και αγώνες·

ότι, για τους σκοπούς της παρούσας οδηγίας, πρέπει επίσης να
ληφθούν υπόψη οι συναλλαγές που αφορούν ορτύκια, περιστέ-
ρια, φασιανούς και πέρδικες που εκτρέφονται για αναπαραγωγή
ή για κατανάλωση·

ότι, δεδοµένων των συνθηκών της σύγχρονης πτηνοτροφίας, η
εξασφάλιση ελέγχου των επιχειρήσεων παραγωγής αποτελεί
τον καλύτερο τρόπο για την προώθηση της αρµονικής
ανάπτυξης των ενδοκοινοτικών συναλλαγών πουλερικών και
αυγών για επώαση·

ότι πρέπει να επαφίεται στις αρµόδιες αρχές των κρατών µελών
η µέριµνα για την έγκριση των επιχειρήσεων που ανταποκρίνον-
ται στους όρους, που προβλέπονται στην παρούσα οδηγία, και ο
έλεγχος για την τήρηση της εφαρµογής τους·

(1) ΕΕ αριθ. C της 10. 4. 1989, σ. 1.
(2) ΕΕ αριθ. C 260 της 15. 10. 1990.
(3) ΕΕ αριθ. C 194 της 31. 7. 1989, σ. 11.
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ότι ο κανονισµός (ΕΟΚ) αριθ. 2782/75 του Συµβουλίου της 29ης
Οκτωβρίου 1975 περί παραγωγής και εµπορίας των αυγών προς
επώαση και των νεοσσών πουλερικών ορνιθώνος (1), όπως τροπο-
ποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 3987/87 (2),
προβλέπει την απόδοση διακριτικού αριθµού εγγραφής για κάθε
εγκατάσταση παραγωγής καθώς και τη σήµανση των αυγών για
επώαση· ότι, µε τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 1868/77 της Επιτρο-
πής (3), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό
(ΕΟΚ) αριθ. 1351/87 (4), καθορίστηκαν οι λεπτοµέρειες εφαρµο-
γής του εν λόγω κανονισµού· ότι πρέπει, για πρακτικούς λόγους,
να υιοθετηθούν ταυτόσηµα κριτήρια για την αναγνώριση των
επιχειρήσεων· παραγωγής και τη σήµανση των αυγών για
επώαση, για τους σκοπούς της παρούσας οδηγίας·

ότι, για να αποτελέσουν αντικείµενο ενδοκοινοτικών συναλλα-
γών, τα πουλερικά και τα αυγά για επώαση πρέπει να ανταποκρί-
νονται σε ορισµένες απαιτήσεις υγειονοµικού ελέγχου, ώστε να
αποφεύγεται η διάδοση µεταδοτικών ασθενειών·

ότι, ωστόσο, επιβάλλεται να µετατεθεί σε µεταγενέστερη ηµε-
ροµηνία ο καθορισµός των κανόνων ελέγχου που εφαρµόζονται
στον τοµέα της καταπολέµησης της γρίππης και της ψευδοπανώ-
λους των πτηνών·

ότι, για τον ίδιο σκοπό, πρέπει επίσης να καθοριστούν οι όροι
σχετικά µε τη µεταφορά·

ότι επιβάλλεται να προβλεφθεί, ενόψει της προόδου που έχει
πραγµατοποιηθεί από κράτος µέλος για την εκρίζωση ορισµένων
ασθενειών των πουλερικών, ότι η Επιτροπή µπορεί να χορηγεί
συµπληρωµατικές εγγυήσεις το πολύ ισοδύναµες µε εκείνες τις
οποίες το κράτος µέλος αυτό θέτει σε εφαρµογή σε εθνικό επί-
πεδο· ότι, στα πλαίσια αυτά, µπορεί να αποδειχθεί σκόπιµος ο
καθορισµός του καθεστώτος αυτών των κρατών ή των περιοχών
κράτους µέλους ένανατι ορισµένων ασθενειών που µπορούν να
πλήξουν τα πουλερικά·

ότι, µολονότι οι ενδοκοινοτικές συναλλαγές που αφορούν πολύ
µικρές ποσότητες δεν είναι δυνατόν, για πρακτικούς λόγους, να
υπόκεινται στο σύνολο των κοινοτικών απαιτήσεων, πρέπει,
εντούτοις, να τηρούνται ορισµένοι βασικοί κανόνες·

ότι, προκειµένου να εξασφαλιστεί η τήρηση των προβλεπό-
µενων απαιτήσεων, κρίνεται αναγκαίο να προβλέπεται η
χορήγηση ενός υγειονοµικού πιστοποιητικού από επίσηµο
κτηνίατρο, το οποίο πρέπει να συνοδεύει τα πουλερικά και τα
αυγά για επώαση µέχρι τον τόπο προορισµού·

ότι, όσον αφορά την οργάνωση και τις επιπτώσεις των ελέγχων
που πραγµατοποιούνται από το κράτος µέλος προορισµού και τα
µέτρα διασφάλισης που πρέπει να τεθούν σε εφαρµογή, είναι
σκόπιµο να γίνεται αναφορά στους γενικούς κανόνες που προ-
βλέπονται από την οδηγία 90/425/ΕΟΚ του Συµβουλίου της 26ης
Ιουνίου 1990 σχετικά µε τους κτηνιατρικούς ελέγχους και ζωο-
τεχνικούς κατά τις ενδοκοινοτικές συναλλαγές ορισµένων
ζώντων ζώων και προϊόντων ζωικής προέλευσης ενόψει της υλο-
ποίησης της εσωτερικής αγοράς (5).

ότι είναι σκόπιµο να προβλεφθεί η δυνατότητα ελέγχων διενερ-
γούµενων από την Επιτροπή σε συνεργασία µε τις αρµόδιες
αρχές των κρατών µελών·

ότι ο καθορισµός κοινοτικού καθεστώτος που εφαρµόζεται στις
εισαγωγές από τρίτες χώρες προϋποθέτει την κατάρτιση καταλό-
γου των τρίτων χωρών ή τµηµάτων των τρίτων χωρών από τις

(1) ΕΕ αριθ. L 282 της 1. 11. 1975, σ. 100.
(2) ΕΕ αριθ. L 376 της 31. 12. 1987, σ. 20.
(3) ΕΕ αριθ. L 209 της 17. 8. 1977, σ. 1.
(4) ΕΕ αριθ. L 127 της 16. 5. 1987, σ. 18.
(5) ΕΕ αριθ. L 224 της 18. 8. 1990, σ. 29.
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οποίες είναι δυνατόν να εισάγονται πουλερικά και αυγά για
επώαση·

ότι η επιλογή των χωρών αυτών πρέπει να βασίζεται σε κριτή-
ρια γενικής φύσεως, όπως η υγειονοµική κατάσταση των πουλε-
ρικών και των άλλων ζώων, η οργάνωση και οι εξουσίες των
κτηνιατρικών υπηρεσιών και η ισχύουσα υγειονοµική νοµοθε-
σία·

ότι, εξάλλου, επιβάλλεται να µην εγκρίνονται οι εισαγωγές που-
λερικών και αυγών για επώαση που προέρχονται από µολυσµέ-
νες χώρες ή χώρες πολύ πρόσφατα απαλλαγµένες από µεταδοτι-
κές ασθένειες των πουλερικών, οι οποίες αποτελούν κίνδυνο για
το ζωικό κεφάλαιο της Κοινότητας·

ότι οι γενικοί όροι που εφαρµόζονται στις εισαγωγές από τρίτες
χώρες πρέπει να συµπληρωθούν µε ειδικούς όρους, που εκπο-
νούνται σε συνάρτηση µε την υγειονοµική κατάσταση της κάθε
χώρας· ότι ο τεχνικός χαρακτήρας και η ποικιλοµορφία των
κριτηρίων επί των οποίων βασίζονται αυτοί οι ειδικοί όροι απαι-
τούν, για τον καθορισµό τους, την προσφυγή στη διαδικασία της
Μόνιµης Κτηνιατρικής Επιτροπής·

ότι η προσκόµιση, κατά την εισαγωγή πουλερικών ή αυγών για
επώαση, πιστοποιητικού συµφώνου προς υπόδειγµα αποτελεί
ένα από τα αποτελεσµατικά µέσα για την επαλήθευση της εφαρ-
µογής των κοινοτικών ρυθµίσεων· ότι η νοµοθεσία αυτή µπορεί
να περιλαµβάνει ειδικές διατάξεις που είναι δυνατόν να διαφο-
ροποιούνται ανάλογα µε την τρίτη χώρα και ότι το υπόδειγµα
του πιστοποιητικού πρέπει να προσαρµόζεται ανάλογα·

ότι πρέπει να επιφορτισθούν οι πραγµατογνώµονες κτηνίατροι
της Επιτροπής µε την επαλήθευση, στις τρίτες χώρες, της
τήρησης των σχετικών ρυθµίσεων·

ότι ο έλεγχος κατά την εισαγωγή πρέπει να αφορά την
καταγωγή και την υγειονοµική κατάσταση των πουλερικών και
των αυγών για επώαση·

ότι πρέπει, για τη διασφάλιση της υγείας των ανθρώπων και των
ζώων, να επιτρέπεται στα κράτη µέλη να λαµβάνουν κάθε
κατάλληλο µέτρο, συµπεριλαµβανοµένης της θανάτωσης και της
καταστροφής, κατά την άφιξη των πουλερικών ή των αυγών για
επώαση στο κοινοτικό έδαφος και κατά τη διακίνησή τους προς
τον τόπο προορισµού·

ότι οι κανόνες και οι γενικές αρχές που εφαρµόζονται κατά τον
έλεγχο των πουλερικών και των αυγών για επώαση, θα καθορι-
στούν µεταγενέστερα στα πλαίσια των µέτρων που πρέπει να
ληφθούν για την υλοποίηση της εσωτερικής αγοράς·

ότι κάθε κράτος µέλος πρέπει να έχει τη δυνατότητα της άµεσης
απαγόρευσης των εισαγωγών προέλευσης τρίτων χωρών, όταν
αυτές ενδέχεται να παρουσιάζουν κίνδυνο για την υγεία των
ανθρώπων και των ζώων· ότι πρέπει, σε µια τέτοια περίπτωση,
να εξασφαλίζεται, χωρίς καθυστέρηση, µε την επιφύλαξη των
ενδεχόµενων τροποποιήσεων του καταλόγου των χωρών στις
οποίες επιτρέπεται να εξάγουν προς την Κοινότητα, ο συντονι-
σµός της στάσης των κρατών µελών έναντι της εν λόγω τρίτης
χώρας·

ότι η σταθερή εξέλιξη των πτηνοτροφικών τεχνικών απαιτεί την
περιοδική προσαρµογή των µεθόδων καταπολέµησης των ασθε-
νειών των πουλερικών·

ότι οι διατάξεις της παρούσας οδηγίας πρέπει να επανεξετα-
σθούν στα πλαίσια της ολοκλήρωσης της εσωτερικής αγοράς·

ότι πρέπει να προβλεφθεί διαδικασία που να καθιερώνει στενή
συνεργασία µεταξύ των κρατών µελών και της Επιτροπής στα
πλαίσια της Μόνιµης Κτηνιατρικής Επιτροπής,



1990L0539 — EL — 19.08.1991 — 002.001 — 5

▼B
ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ Ο∆ΗΓΙΑ:

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I

Γενικές διατάξεις

Άρθρο 1

1. Η παρούσα οδηγία καθορίζει τους όρους υγειονοµικού
ελέγχου που διέπουν τις ενδοκοινοτικές συναλλαγές και τις
εισαγωγές πουλερικών και αυγών για επώαση από τρίτες χώρες.

2. Η παρούσα οδηγία δεν εφαρµόζεται στα πουλερικά που
προορίζονται για εκθέσεις, διαγωνισµούς ή αγώνες.

Άρθρο 2

Για τους σκοπούς της παρούσας οδηγίας, ως «επίσηµος κτηνία-
τρος» και ως «τρίτη χώρα» νοούνται ο επίσηµος κτηνίατρος και
η τρίτη χώρα που προβλέπονται στην οδηγία 72/462/ΕΟΚ.

Επίσης νοούνται ως:

1. Πουλερικά: οι κότες, οι γαλοπούλες, οι φραγκόκοτες, οι
πάπιες, οι χήνες, τα ορτύκια, τα περιστέρια, οι φασιανοί και
οι πέρδικες, που εκτρέφονται ή κρατούνται σε αιχµαλωσία
µε σκοπό την αναπαραγωγή τους, την παραγωγή κρέατος ή
αυγών κατανάλωσης ή την προµήθεια θηραµάτων για
εµπλουτισµό.

2. Αυγά για επώαση: τα αυγά που παράγονται από τα πουλερικά
που αναφέρονται στο σηµείο 1 και τα οποία προορίζονται
για επώαση.

3. Νεοσσοί µιας ηµέρας: κάθε πουλερικό ηλικίας κάτω των 72
ωρών που δεν έχει ακόµη λάβει τροφή· ωστόσο οι πάπιες
της Βαρβαρίας, µπορούν να έχουν λάβει τροφή.

4. Πουλερικά αναπαραγωγής: τα πουλερικά ηλικίας τουλάχι-
στον 72 ωρών που προορίζονται για παραγωγή αυγών για
επώαση.

5. Πουλερικά απόδοσης: τα πουλερικά ηλικίας τουλάχιστον 72
ωρών που εκτρέφονται µε σκοπό την παραγωγή κρέατος ή/
και αυγών κατανάλωσης ή την προµήθεια θηραµάτων για
εµπλουτισµό.

6. Πουλερικά σφαγής: τα πουλερικά που οδηγούνται
κατευθείαν στο σφαγείο για να σφαγούν το συντοµότερο,
και το αργότερο σε 72 ώρες από την άφιξή τους.

7. Σµήνος: το σύνολο των πουλερικών της ίδιας κατάστασης
από άποψη υγείας και ανοσίας, τα οποία εκτρέφονται στον
ίδιο τόπο ή στον ίδιο περιφραγµένο χώρο και τα οποία απο-
τελούν µια ζωοτεχνική µονάδα.

8. Εκµετάλλευση: εγκατάσταση, η οποία µπορεί να περιλαµβά-
νει µια επιχείρηση που χρησιµοποιείται για την εκτροφή ή
την κατοχή πουλερικών αναπαραγωγής ή απόδοσης.

9. Επιχείρηση: εγκατάσταση ή τµήµα εγκατάστασης που βρί-
σκεται σε ένα και το αυτό µέρος και αφορά καθέναν από
τους ακόλουθους τοµείς δραστηριότητας:

α) επιχείρηση επιλογής: η επιχείρηση της οποίας η δραστη-
ριότητα συνίσταται στην παραγωγή αυγών για επώαση τα
οποία προορίζονται για παραγωγή πουλερικών αναπα-
ραγωγής·

β) επιχείρηση πολλαπλασιασµού: η επιχείρηση της οποίας
η δραστηριότητα συνίσταται στην παραγωγή αυγών για
επώαση τα οποία προορίζονται για την παραγωγή πουλε-
ρικών απόδοσης·

γ) επιχείρηση εκτροφής: η επιχείρηση της οποίας η
δραστηριότητα συνίσταται στην εξασφάλιση της βιολογι-
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κής ανάπτυξης των πουλερικών µέχρι του σταδίου της
ωοτοκίας·

δ) επωαστήριο: η επιχείρηση της οποίας η δραστηριότητα
συνίσταται στην επώαση, στην εκκόλαψη αυγών για
επώαση και στην παραγωγή νεοσσών µιας ηµέρας.

10. Εξουσιοδοτηµένος κτηνίατρος: ο κτηνίατρος που επιφορτίζε-
ται από την αρµόδια κτηνιατρική αρχή και υπό την ευθύνη
της, µε τη διενέργεια, σε µια επιχείρηση, των ελέγχων που
προβλέπονται από την παρούσα οδηγία.

11. Εγκεκριµένο εργαστήριο: ένα εργαστήριο που βρίσκεται
στο έδαφος ενός κράτους µέλους, εγκρίνεται από την αρµό-
δια κτηνιατρική αρχή και επιφορτίζεται, υπό την ευθύνη
της, µε τη διενέργεια των διαγνωστικών δοκιµών που ορίζον-
ται από την παρούσα οδηγία.

12. Υγειονοµική επίσκεψη: επίσκεψη που πραγµατοποιείται από
τον επίσηµο κτηνίατρο ή από τον εξουσιοδοτηµένο κτηνία-
τρο, για να εξεταστεί η κατάσταση της υγείας όλων των που-
λερικών µιας επιχείρησης.

13. Ασθένειες υποχρεωτικής δήλωσης: οι ασθένειες που αναφέ-
ρονται στο παράρτηµα V.

14. Εστία: η εστία όπως ορίζεται στην οδηγία 82/894/ΕΟΚ.

15. Μολυσµένη ζώνη: όσον αφορά τις ασθένειες του παραρτήµα-
τος V, µια ζώνη που περιλαµβάνει, ανάλογα µε το επιζωοτιο-
λογικό περιβάλλον της εστίας, µια σαφώς καθορισµένη
έκταση, δηλαδή µια ζώνη προστασία ακτίνας 3 km τουλάχι-
στον γύρω από αυτήν και, γύρω από τη ζώνη αυτή, µια ζώνη
επιτήρησης ακτίνας τουλάχιστον 10 km.

16. Αποµονωτήριο: εγκατάσταση στην οποία τα πουλερικά
διατηρούνται σε πλήρη αποµόνωση, χωρίς άµεση ή έµµεση
επαφή µε άλλα πτηνά, προκειµένου να υποβληθούν σε παρα-
τεταµένη παρατήρηση και σε διάφορες δοκιµασίες ελέγχου
όσον αφορά τις ασθένειες του παραρτήµατος V.

17. Σφαγή για υγειονοµικούς λόγους: η διαδικασία που συνίστα-
ται στην καταστροφή, µε τρόπο που να παρέχει όλες τις
απαραίτητες υγειονοµικές εγγυήσεις, συµπεριλαµβανοµένης
της απολύµανσης, όλων των πουλερικών και προϊόντων που
είναι προσβεβληµένα ή ύποπτα για µόλυνση.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ II

Κανόνες για τις ενδοκοινοτικές συναλλαγές

Άρθρο 3

1. Πριν από την 1η Ιουλίου 1991, τα κράτη µέλη υποβάλλουν
στην Επιτροπή ένα πρόγραµµα που προσδιορίζει τα εθνικά
µέτρα που σκοπεύουν να εφαρµόσουν για να εξασφαλίσουν την
τήρηση των κανόνων που ορίζονται στο παράρτηµα II σχετικά
µε την έγκριση επιχειρήσεων για τις ενδοκοινοτικές συναλλα-
γές πουλερικών και αυγών για επώαση.

2. Η Επιτροπή εξετάζει τα προγράµµατα. Με τη διαδικασία
του άρθρου 32, είτε εγκρίνονται τα προγράµµατα αυτά, είτε
ζητούνται τροποποιήσεις ή προσθήκες πριν από την έγκρισή
τους.

3. Με τη διαδικασία της παραγράφου 2, τροποποιήσεις ή
συµπληρώσεις ενός ήδη εγκεκριµένου προγράµµατος σύµφωνα
µε την εν λόγω παράγραφο, είναι δυνατόν:

— είτε να εγκρίνονται µετά από αίτηση του ενδιαφερόµενου
κράτους µέλους προκειµένου να ληφθεί υπόψη η εξέλιξη της
κατάστασης σ' αυτό το κράτος µέλος,

— είτε να ζητούνται προκειµένου να ληφθεί υπόψη η πρόοδος
των µεθόδων πρόληψης και ελέγχο των ασθενειών.
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Άρθρο 4

Κάθε κράτος µέλος ορίζει ένα εθνικό εργαστήριο αναφοράς ως
υπεύθυνο για το συντονισµό των διαγνωστικών µεθόδων που
προβλέπονται στην παρούσα οδηγία και για τη χρησιµοποίησή
τους από τα εγκεκριµένα εργαστήρια που βρίσκονται στο έδα-
φός του. Τα εργαστήρια αναφοράς απαριθµούνται στο
παράρτηµα I.

Άρθρο 5

Για να αποτελέσουν αντικείµενο ενδοκοινοτικών συναλλαγών:

α) τα αυγά για επώαση, οι νεοσσοί µιας ηµέρας και τα πουλε-
ρικά αναπαραγωγής και απόδοσης πρέπει να πληρούν τις
προϋποθέσεις που καθορίζονται στα άρθρα 6, 12, 15, 17, τις
προϋποθέσεις που καθορίζονται κατ' εφαρµογή των άρθρων
13 και 14 ή τις προϋποθέσεις που καθορίζονται στα άρθρα 7,
8 και 9 αντιστοίχως·

β) τα πουλερικά σφαγής καθώς και, κατά παρέκκλιση του
άρθρου 2, τα πουλερικά που προορίζονται για την προµήθεια
θηραµάτων για εµπλουτισµό µέχρι την υλοποίηση των προ-
ϋποθέσεων υγειονοµικού ελέγχου και των εισαγωγών προ-
ελεύσεως τρίτων χωρών, νωπών κρεάτων πουλερικών και
πουλερικών-θηραµάτων εκτροφής πρέπει να πληρούν τις προ-
ϋποθέσεις που καθορίζονται στα άρθρα 10, 12, 15 και 17 και
τις προϋποθέσεις που καθορίζονται κατ' εφαρµογή των
άρθρων 13 και 14.

Άρθρο 6

Τα αυγά για επώαση, οι νεοσσοί µιας ηµέρας και τα πουλερικά
αναπαραγωγής και απόδοσης πρέπει να προέρχονται από:

1. επιχειρήσεις που ικανοποιούν τις ακόλουθες απαιτήσεις:

α) πρέπει να έχουν λάβει έγκριση µε διακριτικό αριθµό από
την αρµόδια αρχή σύµφωνα µε τους κανόνες που καθορί-
ζονται στο παράρτηµα II κεφάλαιο I·

β) πρέπει να µην υπόκεινται σε κανένα µέτρο υγειονοµικού
ελέγχου που αφορά τα πουλερικά·

γ) να βρίσκονται εκτός µολυσµένης ζώνης.

2. Σµήνη που δεν παρουσιάζουν, κατά τη στιγµή της αποστολής,
κανένα κλινικό σηµείο ή υποψία ασθένειας.

Άρθρο 7

Κατά τη στιγµή της αποστολής τους, τα αυγά για επώαση πρέ-
πει:

1. εάν προέρχονται από ένα κράτος µέλος, να πληρούν τις ακό-
λουθες προϋποθέσεις:

α) να προέρχονται από σµήνη:

— που διαµένουν επί 6 τουλάχιστον εβδοµάδες σε µία ή
περισσότερες επιχειρήσεις της Κοινότητας που ορίζον-
ται στο άρθρο 6 σηµείο 1, στοιχείο α),

— που, εφόσον πρέπει να έχουν εµβολιασθεί, έχουν εµβο-
λιασθεί σύµφωνα µε τις προϋποθέσεις εµβολιασµού που
καθορίζονται στο παράρτηµα III,

— που έχουν υποβληθεί σε υγειονοµική εξέταση πραγµα-
τοποιούµενη από επίσηµο κτηνίατρο ή εξουσιοδοτη-
µένο κτηνίατρο κατά τη διάρκεια των 24 ωρών που προ-
ηγούνται της αποστολής και, κατά τη στιγµή της εξέ-
τασης αυτής, δεν παρουσιάζουν καµία κλινική ένδειξη
ή υποψία ασθένειας·

β) να αναγνωρίζονται σύµφωνα µε τον κανονισµό (ΕΟΚ)
αριθ. 1868/77 της Επιτροπής·
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γ) να έχουν απολυµανθεί σύµφωνα µε τις οδηγίες του επί-

σηµου κτηνιάτρου.

2. Εάν προέρχονται από τρίτες χώρες, να έχουν εισαχθεί
σύµφωνα µε τους όρους που καθορίζονται στο κεφάλαιο III.

Άρθρο 8

Οι νεοσσοί µιας ηµέρας πρέπει:

α) να προέρχονται από αυγά για επώαση που ανταποκρίνονται
στις απαιτήσεις των άρθρων 6 και 7·

β) να πληρούν τις προϋποθέσεις εµβολιασµού που ορίζονται στο
παράρτηµα III, εφόσον πρέπει να έχουν εµβολιασθεί·

γ) να µην εµφανίζουν, κατά τη στιγµή της αποστολής τους,
κανένα σύµπτωµα που να οδηγεί σε υποψία ασθενείας
σύµφωνα µε το παράρτηµα II κεφάλαιο II σηµείο Β.2 στοιχεία
ζ) και η).

Άρθρο 9

Κατά τη στιγµή της αποστολής τους, τα πουλερικά αναπαραγω-
γής και απόδοσης πρέπει:

α) να διαµένουν από την εκκόλαψή τους ή από περισσότερο
από 6 εβδοµάδες σε µία ή περισσότερες επιχειρήσεις της
Κοινότητας που ορίζονται στο άρθρο 6 σηµείο 1 στοιχείο α)·

β) εφόσον πρέπει να έχουν εµβολιασθεί, να πληρούν τις προ-
ϋποθέσεις εµβολιασµού που ορίζονται στο παράρτηµα III·

γ) να µην εµφανίζουν κανένα κλινικό σηµείο ή υποψία ασθέ-
νειας κατά την υγειονοµική εξέταση που πραγµατοποιείται
από επίσηµο ή εξουσιοδοτηµένο κτηνίατρο εντός των 24
ωρών που προηγούνται της αποστολής.

Άρθρο 10

Κατά τη στιγµή της αποστολής τους, τα πουλερικά σφαγής πρέ-
πει να προέρχονται από µία εκµετάλλευση:

α) στην οποία διαµένουν από την εκκόλαψή τους ή από περισ-
σότερες από 21 ηµέρες·

β) που δεν υπόκειται σε κανένα µέτρο υγειονοµικού ελέγχου
όσον αφορά τα πουλερικά·

γ) στην οποία, κατά την υγειονοµική εξέταση που πραγµατο-
ποιείται από τον επίσηµο ή εξουσιοδοτηµένο κτηνίατρο στο
σµήνος στο οποίο ανήκουν τα πουλερικά που προορίζονται
για σφαγή εντός των 48 ωρών που προηγούνται της αποστο-
λής, τα εξεταζόµενα πουλερικά δεν εµφανίζουν κανένα κλι-
νικό σηµείο ή υποψία ασθενείας·

δ) που βρίσκεται εκτός µολυσµένης από γρίππη των πτηνών (inf-
luenza aviaire) και από ψευδοπανώλη των πτηνών ζώνης, που
καθορίζεται στα πλαίσια των µέτρων καταπολέµησης που
λαµβάνονται σύµφωνα µε το άρθρο 19.

Άρθρο 11

1. Οι απαιτήσεις των άρθρων 5 έως 10 και 15 δεν εφαρµόζον-
ται στις ενδοκοινοτικές συναλλαγές πουλερικών και αυγών για
επώαση όταν πρόκειται για µικρές παρτίδες που περιλαµβάνουν
λιγότερες από 20 µονάδες.

2. Εντούτοις, τα πουλερικά και τα αυγά για επώαση που ορί-
ζονται στην παράγραφο 1 πρέπει, κατά τη στιγµή της αποστολής
τους, να προέρχονται από σµήνη:

— που διαµένουν από την εκκόλαψή τους ή από τρεις µήνες
τουλάχιστον στην Κοινότητα,

— που δεν παρουσιάζουν κλινικά σηµεία µεταδοτικών ασθε-
νειών των πουλερικών κατά τη στιγµή της αποστολής τους,
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— που ανταποκρίνονται, στην περίπτωση που πρέπει να έχουν

εµβολιασθεί, στις προϋποθέσεις εµβολιασµού που ορίζονται
στο παράρτηµα III,

— που δεν υπόκεινται σε κανένα µέτρο υγειονοµικού ελέγχου
όσον αφορά τα πουλερικά,

— που βρίσκονται εκτός µολυσµένης από γρίππη των πτηνών
και από ψευδοπανώλη των πτηνών ζώνης, που καθορίζεται
στα πλαίσια των µέτρων καταπολέµησης που λαµβάνονται
σύµφωνα µε το άρθρο 19,

— που εµφανίζουν, σύµφωνα µε το κεφάλαιο III του παραρτήµα-
τος II, αρνητικό αποτέλεσµα σε ορολογική δοκιµή ανίχ-
νευσης αντισωµάτων του Salmonella Pullorum-Gallinarum.

Άρθρο 12

1. Για την αποστολή πουλερικών και αυγών για επώαση από
τα κράτη µέλη ή από περιοχές κρατών µελών που διενεργούν
τον εµβολιασµό των πουλερικών που προβλέπει το άρθρο 1
κατά της ψευδοπανώλους των πτηνών, προς κράτος µέλος ή
περιοχή κράτους µέλους του οποίου, το καθεστώς έχει καθορι-
στεί σύµφωνα µε την παράγραφο 2 του παρόντος άρθρου, εφαρ-
µόζονται οι ακόλουθοι κανόνες:

α) τα αυγά για επώαση πρέπει να προέρχονται από σµήνη:

— είτε µη εµβολιασµένα,
— είτε εµβολιασµένα µε αδρανοποιηµένο εµβόλιο,
— είτε εµβολιασµένα µε ενεργό εµβόλιο, εάν ο εµβολιασµός

πραγµατοποιήθηκε τουλάχιστον 60 ηµέρες πριν από τη
συλλογή των αυγών για επώαση·

β) οι νεοσσοί µιας ηµέρας πρέπει να προέρχονται:

— από αυγά για επώαση που ανταποκρίνονται στις προϋποθέ-
σεις που καθορίζονται στο στοιχείο α),

— από επωαστήριο όπου οι µέθοδοι εργασίας εξασφαλίζουν
επώαση των αυγών αυτών τελείως χωριστή χρονικά και
τοπικά από την επώαση αυγών που δεν ανταποκρίνονται
στις προϋποθέσεις που καθορίζονται στο στοιχείο α)·

γ) τα πουλερικά αναπαραγωγής ή απόδοσης πρέπει:

— να µην έχουν εµβολιασθεί κατά της ψευδοπανώλους των
πτηνών και

— να έχουν αποµονωθεί επί 14 ηµέρες πριν από την απο-
στολή είτε σε εκµετάλλευση, είτε σε σταθµό αποµόνωσης
υπό την εποπτεία του επίσηµου κτηνίατρου. Ως προς αυτό,
κανένα πουλερικό που βρίσκεται στην εκµετάλλευση
καταγωγής, ή, ενδεχοµένως, στον σταθµό αποµόνωσης δεν
πρέπει να έχει εµβολιασθεί κατά της ψευδοπανώλους των
πτηνών εντός των 21 ηµερών που προηγούνται της απο-
στολής, και κανένα από τα πουλερικά πλην εκείνων που
αποτελούν µέρος της αποστολής δεν πρέπει να έχει εισα-
χθεί στην εκµετάλλευση ή στον σταθµό αποµόνωσης κατά
τη διάρκεια της ίδιας αυτής περιόδου. Εξάλλου, στο
σταθµό αποµόνωσης δεν πρέπει να διενεργείται κανένας
εµβολιασµός και

— να έχουν υποβληθεί στο διάστηµα των 14 ηµερών πριν
από την αποστολή, σε δειγµατοληπτικό ορολογικό έλεγχο
για την ανίχνευση των αντισωµάτων της ψευδοπανώλους
των πτηνών σύµφωνα µε λεπτοµέρειες που καθορίζονται
µε τη διαδικασία του άρθρου 32·

δ) τα πουλερικά σφαγής πρέπει να προέρχονται από σµήνη τα
οποία:

— εάν δεν έχουν εµβολιασθεί κατά της ψευδοπανώλους των
πτηνών, ανταποκρίνονται στην απαίτηση που αναφέρεται
στο στοιχείο γ) τρίτη περίπτωση,

— εάν έχουν εµβολιασθεί, δεν πρέπει να έχουν εµβολιαστεί
µε ζων εµβόλιο κατά τις 30 ηµέρες που προηγούνται της
αποστολής και δεν έχουν υποβληθεί, βάσει αντιπροσωπευ-
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τικού δείγµατος, στο διάστηµα των 14 ηµερών πριν από
την αποστολή, σε δοκιµασία αποµόνωσης του ιού της ψευ-
δοπανώλους των πτηνών σύµφωνα µε λεπτοµέρειες που
καθορίζονται µε τη διαδικασία του άρθρου 32.

2. Το καθεστώς των κρατών µελών ή των περιοχών κρατών
µελών σε σχέση µε την πολιτική που ακολουθούν κατά της ψευ-
δοπανώλους των πτηνών καθορίζεται µε ειδική πλειοψηφία από
το Συµβούλιο, βάσει προτάσεως της Επιτροπής.
►M1 ◄ Τα στοιχεία που πρέπει να λαµβάνονται
υπόψη για τον καθορισµό του καθεστώτος είναι οι πληροφορίες
που αναφέρονται στο άρθρο 14 και ιδίως τα ακόλουθα:

— στα πουλερικά που αναφέρονται στο άρθρο 1 δεν έχει δια-
πιστωθεί κανένα σηµείο της ψευδοπανώλους των πτηνών
κατά την διάρκεια των 12 τουλάχιστον προηγούµενων µηνών,

— για τα πουλερικά που αναφέρονται στο άρθρο 1 δεν επετράπη
κανένας εµβολιασµός κατά της ψευδοπανώλους των πτηνών
κατά τη διάρκεια των 12 τουλάχιστον προηγούµενων µηνών,

— όλα τα πουλερικά αναπαραγωγής ελέγχονται, τουλάχιστον
µια φορά το χρόνο, για τη διαπίστωση της παρουσίας της
ψευδοπανώλους των πτηνών,

— στις εκµεταλλεύσεις δεν υπάρχει κανένα πουλερικό εµβολια-
σµένο κατά της ψευδοπανώλους των πτηνών.

3. Οι όροι που αναφέρονται στην παράγραφο 1 επανεξετάζον-
ται πριν από τις 31 ∆εκεµβρίου 1992.

Άρθρο 13

1. Εφόσον ένα κράτος µέλος καταρτίζει ή έχει καταρτίσει
προαιρετικό ή υποχρεωτικό πρόγραµµα καταπολέµησης ασθέ-
νειας στην οποία είναι ευπαθή τα πουλερικά, µπορεί να το
υποβάλλει στην Επιτροπή, αναφέροντας ιδίως:

— την κατανοµή της ασθένειας στο έδαφος του,

— την αιτιολόγηση του προγράµµατος βάσει της σπουδαιότητας
της ασθένειας και των πιθανών ωφελειών σε σχέση µε το
κόστος του,

— τη γεωγραφική ζώνη στην οποία θα εφαρµοσθεί το πρό-
γραµµα,

— τις διάφορες κατηγορίες στις οποίες κατατάσσονται οι επι-
χειρήσεις και τα πρότυπα βάσει των οποίων γίνεται η κατά-
ταξη αυτή, καθώς και τις διαδικασίες δοκιµής,

— τις διαδικασίες ελέγχου του προγράµµατος αυτού,

— τις ενέργειες που πρέπει να αναλαµβάνονται αν µια επι-
χείρηση διαγράφεται για οποιοδήποτε λόγο, από τη συγκε-
κριµένη κατηγορία,

— τα µέτρα που πρέπει να λαµβάνονται όταν διαπιστώνονται
θετικά αποτελέσµατα κατά τους ελέγχους που διεξάγονται
σύµφωνα µε τις διατάξεις του προγράµµατος.

2. Η Επιτροπή εξετάζει τα προγράµµατα που κοινοποιούνται
από τα κράτη µέλη. Τα προγράµµατα µπορούν να εγκρίνονται,
τηρουµένων των κριτηρίων της παραγράφου 1, µε τη διαδικασία
του άρθρου 32. Με την ίδια διαδικασία, είναι δυνατόν να προ-
σδιορίζονται οι συµπληρωµατικές γενικές ή µερικές εγγυήσεις
που µπορεί να απαιτούνται κατά τις ενδοκοινοτικές συναλλαγές.
Οι εγγυήσεις αυτές δεν πρέπει να είναι αυστηρότερες από τις
εγγυήσεις τις οποίες εφαρµόζει στο έδαφός του το κράτος
µέλος.

Στην περίπτωση προγραµµάτων που υποβάλλονται στην Επι-
τροπή πριν από την 1η Ιουλίου 1991, οι αποφάσεις σχετικά µε
την έγκρισή τους καθώς και τις συµπληρωµατικές εµπορικές
εγγυήσεις, θα ληφθούν πριν από την 1η Ιανουαρίου 1992.

3. Το πρόγραµµα που υποβάλλεται από το κράτος µέλος µπο-
ρεί να τροποποιείται ή να συµπληρώνεται µε τη διαδικασία του
άρθρου 32. Με την ίδια διαδικασία, µπορεί να εγκρίνεται τροπο-
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ποίηση ή συµπλήρωση ήδη εγκριθέντος προγράµµατος και των
εγγυήσεων που προσδιορίζονται σύµφωνα µε την παράγραφο 2.

Άρθρο 14

1. Ένα κράτος µέλος που θεωρεί ότι είναι ολικά ή µερικά
απαλλαγµένο από µία από τις ασθένειες στις οποίες είναι ευαί-
σθητα τα πουλερικά, υποβάλλει στην Επιτροπή τα κατάλληλα
δικαιολογητικά, αναφέροντας ιδιαίτερα:

— τη φύση της ασθένειας και το ιστορικό της εµφάνισής της
στο έδαφός του,

— τα αποτελέσµατα των δοκιµών παρακολούθησης οι οποίες
βασίζονται σε ορολογική, µικροβιολογική ή παθολογική
έρευνα και στο γεγονός ότι η ασθένεια αυτή πρέπει να δηλώ-
νεται υποχρεωτικά στις αρµόδιες αρχές,

— τη διάρκεια κατά την οποία πραγµατοποιήθηκε η παρακο-
λούθηση,

— ενδεχοµένως, την περίοδο κατά την οποία απαγορεύθηκε ο
εµβολιασµός κατά της ασθένειας και τη γεωγραφική ζώνη
την οποία αφορά η απαγόρευση αυτή,

— τους κανόνες που επιτρέπουν τον έλεγχο της απουσίας της
ασθένειας.

2. Η Επιτροπή εξετάζει τα δικαιολογητικά που υποβάλλει το
κράτος µέλος. Οι συµπληρωµατικές γενικές ή µερικές εγγυήσεις
που είναι δυνατόν να απαιτούνται κατά το ενδοκοινοτικό εµπό-
ριο µπορούν να καθορίζονται µε τη διαδικασία του άρθρου 32.
Οι εγγυήσεις αυτές δεν πρέπει να είναι αυστηρότερες από τις
εγγυήσεις τις οποίες εφαρµόζει στο έδαφός του το κράτος
µέλος. Εάν τα δικαιολογητικά υποβληθούν πριν από την 1η Ιου-
λίου 1991, οι αποφάσεις για τις πρόσθετες εγγυήσεις πρέπει να
ληφθούν πριν από την 1η Ιανουαρίου 1992.

3. Το ενδιαφερόµενο κράτος µέλος κοινοποιεί στην Επιτροπή
κάθε τροποποίηση των δικαιολογητικών που αναφέρονται στην
παράγραφο 1. Βάσει των πληροφοριών αυτών, οι εγγυήσεις που
ορίζονται σύµφωνα µε την παράγραφο 2, µπορούν να τροπο-
ποιούνται ή να καταργούνται µε τη διαδικασία του άρθρου 32.

Άρθρο 15

1. Οι νεοσσοί µιας ηµέρας και τα αυγά για επώαση πρέπει να
µεταφέρονται σε ειδικά µέσα συσκευασίας µιας χρήσης, ή σε
µέσα συσκευασίας που µπορούν να επαναχρησιµοποιούνται εφό-
σον απολυµαίνονται πριν από κάθε νέα χρήση. Τα µέσα αυτά
συσκευασίας πρέπει να καθαρίζονται και:

α) να περιέχουν µόνον νεοσσούς µιας ηµέρας ή αυγά για
επώαση του αυτού είδους, κατηγορίας και τύπου πουλερικού
που προέρχονται από την αυτή επιχείρηση·

β) να φέρουν τις ακόλουθες ενδείξεις:

— το όνοµα του κράτους µέλους αποστολής,

— το είδος του πουλερικού στο οποίο ανήκουν τα αυγά ή οι
νεοσσοί,

— τον αριθµό αυγών ή νεοσσών,

— την κατηγορία και τον τύπο παραγωγής για την οποία
προορίζονται,

— το όνοµα ή την εταιρική επωνυµία, τη διεύθυνση και τον
αριθµό εγκρίσεως της επιχείρησης παραγωγής,

— τον αριθµό εγκρίσεως της επιχείρησης καταγωγής που
αναφέρεται στο παράρτηµα II κεφάλαιο I σηµείο 2,

— το όνοµα του κράτους µέλους προορισµού·

γ) να έχουν κλεισθεί σύµφωνα µε τις οδηγίες της αρµόδιας
αρχής, κατά τρόπον ώστε να αποκλείεται κάθε δυνατότητα
υποκατάστασης του περιεχοµένου.
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2. Τα µέσα συσκευασίας που περιέχουν τους νεοσσούς µιας
ηµέρας ή τα αυγά για επώαση µπορούν να οµαδοποιούνται για
τη µεταφορά µέσα σε ειδικά εµπορευµατοκιβώτια. Επάνω στα
εµπορευµατοκιβώτια αυτά πρέπει να αναγράφονται ο αριθµός
των µέσων συσκευασίας που οµαδοποιούνται και οι ενδείξεις
που αναφέρονται στην παράγραφο 1 στοιχείο β).

3. Τα πουλερικά αναπαραγωγής ή απόδοσης πρέπει να µετα-
φέρονται µέσα σε κιβώτια ή κλουβιά:

— που περιέχουν µόνον πουλερικά του αυτού είδους, κατηγο-
ρίας και τύπου τα οποία προέρχονται από την αυτή επι-
χείρηση,

— που φέρουν τον αριθµό εγκρίσεως της επιχείρησης καταγω-
γής που αναφέρεται στο παράρτηµα II κεφάλαιο I σηµείο 2,

— που έχουν κλεισθεί σύµφωνα µε τις οδηγίες της αρµόδιας
αρχής, κατά τρόπον ώστε να αποκλείεται κάθε δυνατότητα
υποκατάστασης του περιεχοµένου.

4. α) Τα πουλερικά αναπαραγωγής και απόδοσης και οι νεοσσοί
µιας ηµέρας πρέπει να µεταφέρονται το συντοµότερο στην
επιχείρηση προορισµού χωρίς να έρχονται σε επαφή µε
άλλα ζώντα πτηνά, εκτός από τα πουλερικά αναπαραγωγής
ή απόδοσης ή τους νεοσσούς µιας ηµέρας που ανταποκρί-
νονται στους όρους της παρούσας οδηγίας·

β) τα πουλερικά σφαγής πρέπει να µεταφέρονται το συντοµό-
τερο στο σφαγείο προορισµού χωρίς να έρχονται σε επαφή
µε άλλα πουλερικά, εκτός από τα πουλερικά σφαγής που
ανταποκρίνονται στους όρους της παρούσας οδηγίας.

5. Τα κιβώτια, κλουβιά και µέσα µεταφοράς πρέπει να είναι
κατασκευασµένα µε τέτοιο τρόπο ώστε:

— να αποτρέπεται η εκροή περιττωµάτων και να µειώνεται στο
µέγιστο η απώλεια φτερών κατά τη µεταφορά,

— να διευκολύνεται η παρακολούθηση των πουλερικών,

— να είναι δυνατόν να καθαρίζονται και να απολυµαίνονται.

6. Τα µέσα µεταφοράς και, εάν δεν είναι µιας χρήσης, τα
εµπορευµατοκιβώτια, τα κιβώτια και τα κλουβιά πρέπει, πριν τη
φόρτωσή τους και µετά την εκφόρτωσή τους, να καθαρίζονται
και να απολυµαίνονται σύµφωνα µε τις οδηγίες της αρµόδιας
αρχής του οικείου κράτους µέλους.

Άρθρο 16

Απαγορεύεται η µεταφορά των πουλερικών που αναφέρονται
στο άρθρο 15 παράγραφος 4, διά µέσου ζώνης µολυσµένης από
γρίππη των πτηνών ή από πανώλη των πτηνών, εκτός εάν αυτή
η µεταφορά πραγµατοποιείται από τους µεγάλους οδικούς ή
σιδηροδροµικούς άξονες.

Άρθρο 17

Τα πουλερικά και αυγά για επώαση που αποτελούν αντικείµενο
ενδοκοινοτικών συναλλαγών, πρέπει, κατά τη µεταφορά τους
προς τον τόπο προορισµού, να συνοδεύονται από υγειονοµικό
πιστοποιητικό, το οποίο:

— είναι σύµφωνο προς το υπόδειγµα του παραρτήµατος IV,

— υπογράφεται από επίσηµο κτηνίατρο,

— συντάσσεται την ηµέρα φόρτωσης, στην ή τις γλώσσα/ες
τους κράτους µέλους αποστολής και στην ή τις επίσηµες
γλώσσες του κράτους µέλους προορισµού,

— ισχύει για 5 ηµέρες,

— περιλαµβάνει ένα µόνο φύλλο,

— προορίζεται καταρχήν για ένα µόνον αποδέκτη,

— φέρει σφραγίδα διαφορετικού χρώµατος από το πιστοποιη-
τικό.
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Άρθρο 18

Τα κράτη µέλη προορισµού µπορούν, τηρουµένων των γενικών
διατάξεων της συνθήκης, να χορηγούν σε ένα ή περισσότερα
κράτη µέλη αποστολής, γενικές ή περιορισµένες σε συγκεκρι-
µένες περιπτώσεις άδειες, σύµφωνα µε τις οποίες µπορούν να
εισάγονται, στο έδαφός τους, πουλερικά και αυγά για επώαση τα
οποία απαλλάσσονται από την υποχρέωση να συνοδεύονται από
το πιστοποιητικό που προβλέπεται στο άρθρο 17.

Άρθρο 19

Το Συµβούλιο, αποφασίζοντας µε ειδική πλειοψηφία, ύστερα
από πρόταση της Επιτροπής, θεσπίζει, πριν από την 1η Ιουλίου
1991, τους κανόνες σχετικά µε τους ελέγχους που εφαρµόζονται
στα πλαίσια της καταπολέµησης της γρίππης των πτηνών και
της ψευδοπανώλους των πτηνών.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ III

Κανόνες για τις εισαγωγές από τις τρίτες χώρες

Άρθρο 20

Τα πουλερικά και τα αυγά για επώαση που εισάγονται στην Κοι-
νότητα πρέπει να πληρούν τους όρους που καθορίζονται στα
άρθρα 21 έως 24.

Άρθρο 21

1. Τα πουλερικά και τα αυγά για επώαση πρέπει να προέρχον-
ται από τρίτες χώρες ή τµήµατα τρίτων χωρών που περιέχονται
σε κατάλογο που καταρτίζεται από την Επιτροπή µε τη διαδικα-
σία του άρθρου 32. Ο κατάλογος αυτός µπορεί να τροποποιείται
ή να συµπληρώνεται µε τη διαδικασία του άρθρου 33.

2. Για να αποφασίζεται εάν µία τρίτη χώρα ή τµήµα τρίτης
χώρας µπορεί να περιληφθεί στον κατάλογο που αναφέρεται
στην παράγραφο 1, λαµβάνονται κυρίως υπόψη:

α) αφενός, η υγειονοµική κατάσταση των πουλερικών, των
άλλων οικόσιτων ζώων και των άγριων ζώων της τρίτης
χώρας, ιδίως όσον αφορά τις εξωτικές ασθένειες των ζώων,
και αφετέρου, η υγειονοµική κατάσταση του περιβάλλοντος
της χώρας αυτής, που είναι δυνατόν να θέσουν σε κίνδυνο
την υγεία του πληθυσµού και των ζώων των κρατών µελών·

β) η συχνότητα και η ταχύτητα µε την οποία η χώρα αυτή
παρέχει πληροφορίες όσον αφορά την παρουσία στο έδαφός
της µεταδοτικών ασθενειών των ζώων, και ιδίως των ασθε-
νειών που αναφέρονται στους καταλόγους Α και Β του ∆ιεθ-
νούς Γραφείου των Επιζωοτιών·

γ) οι κανόνες που ισχύουν στη χώρα αυτή σχετικά µε την
πρόληψη και την καταπολέµηση των ασθενειών των ζώων·

δ) η διάρθρωση των κτηνιατρικών υπηρεσιών της χώρας αυτής
και οι εξουσίες των υπηρεσιών αυτών·

ε) η οργάνωση και η εφαρµογή στη χώρα αυτή της πρόληψης
και της καταπολέµησης των µεταδοτικών ασθενειών των
ζώων·

στ) οι εγγυήσεις τις οποίες αυτή η τρίτη χώρα µπορεί να
παράσχει σε σχέση µε τους κανόνες που προβλέπονται από
την παρούσα οδηγία·

ζ) η τήρηση των κοινοτικών κανόνων για τις ορµόνες και τα
κατάλοιπα.

3. Ο κατάλογος που αναφέρεται στην παράγραφο 1 και όλες
οι τροποποιήσεις του δηµοσιεύονται στην Επίσηµη Εφηµερίδα
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.
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Άρθρο 22

1. Τα πουλερικά και τα αυγά για επώαση πρέπει να προέρχον-
ται από χώρες απαλλαγµένες από γρίππη και ψευδοπονώλη των
πτηνών.

2. Τα γενικά κριτήρια που πρέπει να λαµβάνονται υπόψη για
το χαρακτηρισµό των τρίτων χωρών όσον αφορά τις ασθένειες
αυτές καθορίζονται µε τη διαδικασία του άρθρου 32.

3. Η Επιτροπή, µε την διαδικασία του άρθρου 32, µπορεί να
αποφασίζει ότι η παράγραφος 1 του παρόντος άρθρου εφαρµόζε-
ται σε τµήµα µόνον του εδάφους τρίτης χώρας.

Άρθρο 23

1. Η εισαγωγή πουλερικών και αυγών για επώαση από το έδα-
φος τρίτης χώρας ή από τµήµα εδάφους τρίτης χώρας που περι-
λαµβάνεται στον κατάλογο που συντάσσεται σύµφωνα µε το
άρθρο 21 παράγραφος 1, επιτρέπεται µόνον εφόσον τα πουλε-
ρικά και τα αυγά για επώαση προέρχονται από σµήνη τα οποία:

α) πριν από την αποστολή, διέµειναν χωρίς διακοπή στο εν
λόγω έδαφος ή τµήµα εδάφους της χώρας αυτής, κατά τη
διάρκεια περιόδου που καθορίζεται µε τη διαδικασία του
άρθρου 32·

β) ανταποκρίνονται στους όρους υγειονοµικού ελέγχου που
θεσπίζονται µε τη διαδικασία του άρθρου 32, για τις εισαγω-
γές πουλερικών και αυγών για επώαση από την εν λόγω
χώρα. Οι όροι αυτοί µπορούν να διαφέρουν ανάλογα µε το
είδος και την κατηγορία των πουλερικών.

2. Οι κανόνες που καθορίζονται στο κεφάλαιο II και στα αντί-
στοιχα παραρτήµατα συνιστούν τη βάση αναφοράς για τους
όρους υγειονοµικού ελέγχου. Με τη διαδικασία του άρθρου 32
και ανάλογα µε την περίπτωση, είναι δυνατόν να αποφασίζονται
παρεκκλίσεις από τις διατάξεις αυτές, εάν η ενδιαφερόµενη
τρίτη χώρα παρέχει παρόµοιες εγγυήσεις οι οποίες δεν είναι
λιγότερο αυστηρές όσον αφορά τους όρους υγειονοµικού ελέγ-
χου.

Άρθρο 24

1. Τα πουλερικά και τα αυγά για επώαση πρέπει να συνο-
δεύονται από πιστοποιητικό που συντάσσεται και υπογράφεται
από επίσηµο κτηνίατρο της τρίτης εξαγωγής.

Το πιστοποιητικό αυτό πρέπει:

α) να χορηγείται την ηµέρα της φόρτωσης ενόψει της αποστο-
λής προς το κράτος µέλος προορισµού·

β) να συντάσσεται στην ή τις επίσηµες γλώσσες του κράτους
µέλους προορισµού·

γ) να συνοδεύει την αποστολή στο πρωτότυπο·

δ) να βεβαιώνει ότι τα πουλερικά ή τα αυγά για επώαση αντα-
ποκρίνονται στις προϋποθέσεις που προβλέπονται από την
παρούσα οδηγία και στις προϋποθέσεις που καθορίζονται
κατ' εφαρµογή της για την εισαγωγή από τρίτες χώρες·

ε) να ισχύει για 5 ηµέρες·

στ) να περιλαµβάνει ένα µόνο φύλλο·

ζ) να προορίζεται για ένα µόνο αποδέκτη·

η) να φέρει σφραγίδα διαφορετικού χρώµατος από το πιστο-
ποιητικό.

2. Το πιστοποιητικό που αναφέρεται στην παράγραφο 1, πρέ-
πει να είναι σύµφωνο µε υπόδειγµα που καταρτίζεται µε τη δια-
δικασία του άρθρου 32.
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Άρθρο 25

Για να διαπιστωθεί εάν όντως εφαρµόζονται όλες οι διατάξεις
της παρούσας οδηγίας, διενεργούνται επιτόπιοι έλεγχοι από
πραγµατογνώµονες κτηνίατρους των κρατών µελών και της Επι-
τροπής.

Οι πραγµατογνώµονες των κρατών µελών που επιφορτίζονται µε
τη διενέργεια των ελέγχων ορίζονται από την Επιτροπή µε πρό-
ταση των κρατών µελών.

Οι έλεγχοι αυτοί διενεργούνται για λογαριασµό της Κοινότητας
η οποία και αναλαµβάνει τις σχετικές δαπάνες.

Η συχνότητα και οι λεπτοµέρειες των ελέγχων καθορίζονται µε
τη διαδικασία του άρθρου 32.

Άρθρο 26

1. Η Επιτροπή, µε τη διαδικασία του άρθρου 33, µπορεί να
αποφασίζει τον περιορισµό των εισαγωγών από τρίτη χώρα ή
τµήµα τρίτης χώρας σε συγκεκριµένα είδη, στα αυγά για
επώαση, στα πουλερικά αναπαραγωγής και απόδοσης, στα που-
λερικά σφαγής ή στα πουλερικά που προορίζονται για ειδικές
χρήσεις.

2. Η Επιτροπή, µε τη διαδικασία του άρθρου 33, µπορεί να
αποφασίζει την εφαρµογή κάθε απαραίτητου µέτρου υγειονοµι-
κού ελέγχου µετά την εισαγωγή.

Άρθρο 28

Μόλις φθάνουν στο κράτος µέλος προορισµού, τα πουλερικά
σφαγής πρέπει να µεταφέρονται κατευθείαν σε ένα σφαγείο
προκειµένου να σφαγούν το συντοµότερο.

Με την επιφύαξη των τυχόν ειδικών όρων που καθορίζονται µε
τη διαδικασία του άρθρου 33, η αρµόδια αρχή του κράτους
µέλους προορισµού µπορεί, για λόγους υγειονοµικού ελέγχου,
να ορίζει το σφαγείο στο οποίο πρέπει να µεταφέρονται τα που-
λερικά αυτά.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ IV

Κοινές διατάξεις

Άρθρο 29

1. Για τις ενδοκοινοτικές συναλλαγές, τα µέτρα διασφάλισης
που προβλέπονται στην οδηγία 89/662/ΕΟΚ εφαρµόζονται στα
πουλερικά και στα αυγά για επώαση.

Άρθρο 30

1. Οι κανόνες κτηνιατρικών ελέγχων που προβλέπονται στην
οδηγία 90/425/ΕΟΚ, εφαρµόζονται και στις ενδοκοινοτικές
συναλλαγές πουλερικών και αυγών για επώαση.

2. Η οδηγία 90/425/ΕΟΚ τροποποιείται ως εξής:

▼M2

▼B

▼M2

▼B
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α) στο παράρτηµα Α στοιχείο I, προστίθεται η ακόλουθη ανα-

φορά:

«Οδηγία 90/539/ΕΟΚ του Συµβουλίου της 15ης Οκτωβρίου
1990 για τις προϋποθέσεις υγειονοµικού ελέγχου και τις
εισαγωγές προελεύσεως τρίτων χωρών, πουλερικών και
αυγών προς επώαση

ΕΕ αριθ. L 303 της 31. 10. 1990, σ. 6.»·

β) στο παράρτηµα Β, καταργούνται οι ακόλουθες περιπτώσεις:

«— ζώντα πουλερικά,»

«— αυγά προς επώαση».

Άρθρο 31

Μέχρι την ηµεροµηνία κατά την οποία τίθενται σε ισχύ οι
αποφάσεις που λαµβάνονται κατ' εφαρµογή των άρθρων 20, 21
και 22, τα κράτη µέλη εφαρµόζουν στις εισαγωγές πουλερικών
και αυγών για επώαση που προέρχονται από τρίτες χώρες, όρους
τουλάχιστον ισοδυνάµους µε εκείνους που συνεπάγεται η εφαρ-
µογή του κεφαλαίου II.

Άρθρο 32

1. Στην περίπτωση που γίνεται αναφορά στη διαδικασία του
παρόντος άρθρου, το θέµα παραπέµπεται αµελλητί στη Μόνιµη
Κτηνιατρική Επιτροπή από τον πρόεδρό της, είτε µε δική του
πρωτοβουλία, είτε κατ' αίτηση του αντιπροσώπου κράτους
µέλους.

2. Ο αντιπρόσωπος της Επιτροπής υποβάλλει στην επιτροπή
σχέδιο των µέτρων που πρέπει να ληφθούν. Η επιτροπή γνωµο-
δοτεί για το σχέδιο αυτό µέσα σε προθεσµία που µπορεί να
καθορίζει ο πρόεδρος, σε συνάρτηση µε τον επείγοντα χαρα-
κτήρα του θέµατος. Η γνώµη διατυπώνεται µε την πλειοψηφία
που προβλέπεται στο άρθρο 148 παράγραφος 2 της συνθήκης για
την έγκριση των αποφάσεων που καλείται να λάβει το Συµβού-
λιο, κατόπιν προτάσεως της Επιτροπής. Κατά την ψηφοφορία
στα πλαίσια της επιτροπής, οι ψήφοι των αντιπροσώπων των
κρατών µελών σταθµίζονται όπως προβλέπεται στο εν λόγω
άρθρο. Ο πρόεδρος δεν συµµετέχει στην ψηφοφορία.

3. Η Επιτροπή θεσπίζει τα προτεινόµενα µέτρα εφόσον είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της επιτροπής.

4. Εάν τα προτεινόµενα µέτρα δεν είναι σύµφωνα µε τη γνώµη
της επιτροπής, ή ελλείψει γνώµης, η Επιτροπή υποβάλλει χωρίς
καθυστέρηση στο Συµβούλιο πρόταση για τα µέτρα που πρέπει
να ληφθούν. Το Συµβούλιο αποφασίζει µε ειδική πλειοψηφία.

Εάν, µετά την εκπνοή προθεσµίας τριών µηνών από την ηµε-
ροµηνία παραποµπής του θέµατος στο Συµβούλιο, το Συµβούλιο
δεν έχει αποφασίσει, τα προτεινόµενα µέτρα θεσπίζονται από
την Επιτροπή εκτός εάν το Συµβούλιο έχει απορρίψει τα εν
λόγω µέτρα µε απλή πλειοψηφία.

Άρθρο 33

1. Στην περίπτωση που γίνεται αναφορά στη διαδικασία του
παρόντος άρθρου, το θέµα παραπέµπεται αµελλητί στη Μόνιµη
Κτηνιατρική Επιτροπή από τον πρόεδρό της, είτε µε δική του
πρωτοβουλία, είτε µετά από αίτηση του αντιπροσώπου ενός
κράτους µέλους.

2. Ο αντιπρόσωπος της Επιτροπής υποβάλλει στην επιτροπή
σχέδιο των µέτρων που πρέπει να ληφθούν. Η επιτροπή γνωµο-
δοτεί για το σχέδιο αυτό µέσα σε προθεσµία δύο ηµερών. Η
γνώµη διατυπώνεται µε την πλειοψηφία που προβλέπεται στο
άρθρο 148 παράγραφος 2 της συνθήκης για την έγκριση των
αποφάσεων που καλείται να λάβει το Συµβούλιο, κατόπιν προ-
τάσεως της Επιτροπής. Κατά την ψηφοφορία στα πλαίσια της
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επιτροπής, οι ψήφοι των αντιπροσώπων των κρατών µελών σταθ-
µίζονται όπως προβλέπεται στο εν λόγω άρθρο. Ο πρόεδρος δεν
συµµετέχει στην ψηφοφορία.

3. Η Επιτροπή θεσπίζει τα προτεινόµενα µέτρα εφόσον είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της επιτροπής.

4. Εάν τα προτεινόµενα µέτρα δεν είναι σύµφωνα µε την
γνώµη της επιτροπής, ή ελλείψει γνώµης, η Επιτροπή υποβάλ-
λει χωρίς καθυστέρηση στο Συµβούλιο πρόταση για τα µέτρα
που πρέπει να ληφθούν. Το Συµβούλιο αποφασίζει µε ειδική
πλειοψηφία.

Εάν, µετά την εκπνοή προθεσµίας 15 ηµερών από την ηµεροµη-
νία παραποµπής του θέµατος στο Συµβούλιο, το Συµβούλιο δεν
έχει αποφασίσει, τα προτεινόµενα µέτρα θεσπίζονται από την
Επιτροπή εκτός εάν το Συµβούλιο έχει απορρίψει τα εν λόγω
µέτρα µε απλή πλειοψηφία.

Άρθρο 34

Οι τροποποιήσεις των παραρτηµάτων, προκειµένου ιδίως αυτά
να προσαρµοσθούν στην εξέλιξη των διαγνωστικών µεθόδων και
στις διακυµάνσεις της οικονοµικής σηµασίας των συγκεκρι-
µένων ασθενειών, αποφασίζονται από την Επιτροπή µε τη διαδι-
κασία του άρθρου 32.

Άρθρο 35

Οι διατάξεις της παρούσας οδηγίας, και ιδίως το άρθρο 29, επα-
νεξετάζονται πριν από τις 31 ∆εκεµβρίου 1992, στα πλαίσια των
προτάσεων για την ολοκλήρωση της πραγµατοποίησης της εσω-
τερικής αγοράς.

Άρθρο 36

Τα κράτη µέλη θεσπίζουν τις αναγκαίες νοµοθετικές, κανονιστι-
κές και διοικητικές διατάξεις για να συµµορφωθούν µε την
παρούσα οδηγία το αργότερο την ►M1 1η Μαΐου 1992 ◄ και
ενηµερώνουν την Επιτροπή περί αυτού.

Άρθρο 37

Η παρούσα οδηγία απευθύνεται στα κράτη µέλη.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

1. Τα εθνικά εργαστήρια αναφοράς για τις ασθένειες των πτηνών είναι
τα ακόλουθα:

Βέλγιο: Institut National de recherches vétérinaires, Groese-
lenberg 99, B-1180 Bruxelles

∆ανία: Institut for Fjerkræsygdomme, Den Kgl. Veterinær-
og Landbohjskole, København

Γερµανία: Bundesforschungsanstalt für Landwirtschaft Institut
für Kleintierzucht,
Dornbergstraße 25/27, D-3100 Celle

Ισπανία: Laboratorio de Sanidad y Produccion Animal, Barce-
lona

Γαλλία: Laboratoire de Pathologie Aviaire — CNEVA, F-
22440 Ploufragan

Ελλάδα: Ινστιτούτο λοιµωδών και παρασιτικών
νοσηµάτων Θεσσαλονίκης, ∆εσσαλονίκη

Ιρλανδία: Veterinary Research Laboratory, Abbotstown, Cas-
tleknock, Lo, Dublin

Ιταλία: Instituto Zooprofilláttico Sperimentale delle Venezie,
Via G. Orus 2, I-35100 Padova

Λουξεµβούργο: Laboratoire Vétérinaire de l'Etat — avenue Gaston
Diderich 54, Luxembourg

Κάτω Χώρες: Centraal Diergeneeskundig Instituut, Lelystad

Πορτογαλία: Laboratório Nacional de Investigação Veterinaria,
Lisboa

Ηνωµένο Βασίλειο: Central Veterinary Laboratory, Weybridge, Surrey

2. Τα εθνικά εργαστήρια αναφοράς για τις ασθένειες των πτηνών που
αναφέρονται στην παράγραφο 1 είναι υπεύθυνα, όσον αφορά το
κράτος µέλος στο οποίο υπάγονται, για το συντονισµό των διαγνωστι-
κών µεθόδων που προβλέπονται στην παρούσα οδηγία. Για το σκοπό
αυτό:

α) µπορούν να εφοδιάζουν τα εγκεκριµένα εργαστήρια µε τα απα-
ραίτητα αντιδραστήρια για τη διάγνωση·

β) ελέγχουν την ποιότητα όλων των αντιδραστηρίων τα οποία χρησι-
µοποιούν τα εγκεκριµένα εργαστήρια·

γ) οργανώνουν περιοδικώς συγκριτικές δοκιµές.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

ΕΓΚΡΙΣΗ ΤΩΝ ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΕΩΝ

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I

Γενικοί Κανόνες

1. Για να εγκριθούν από την αρµόδια αρχή για τις ενδοκοινοτικές
συναλλαγές, οι επιχειρήσεις:

α) πρέπει να πληρούν τις προϋποθέσεις εγκαταστάσεως και λειτουρ-
γίας που ορίζονται στο κεφάλαιο II·

β) πρέπει να εφαρµόζουν και να συµµορφώνονται µε τις προϋποθέ-
σεις ενός προγράµµατος υγειονοµικού ελέγχου των ασθενειών,
εγκεκριµένου από την αρµόδια κεντρική κτηνιατρική αρχή το
οποίο βασίζεται στις απαιτήσεις που διατυπώνονται στο κεφάλαιο
III·

γ) πρέπει να παρέχουν κάθε ευκολία για την πραγµατοποίηση των
εργασιών που προβλέπονται στο στοιχείο δ)·

δ) πρέπει να υπόκεινται, στα πλαίσια ενός οργανωµένου υγειονοµι-
κού ελέγχου, στην εποπτεία της αρµόδιας κτηνιατρικής υπηρεσίας.
Ο υγειονοµικός αυτός έλεγχος περιλαµβάνει ιδίως:

— µία τουλάχιστον ετήσια υγειονοµική επίσκεψη, που πραγµατο-
ποιείται από τον επίσηµο κτηνίατρο και συµπληρώνεται από
έναν έλεγχο της εφαρµογής των µέτρων υγιεινής και της λει-
τουργίας της επιχείρησης σύµφωνα µε τις προϋποθέσεις του
κεφαλαίου II,

— την καταγραφή, από τον επικεφαλής, όλων των πληροφοριών
που είναι απαραίτητες για τη διαρκή παρακολούθηση, από την
αρµόδια κτηνιατρική αρχή, της υγειονοµικής κατάστασης·

ε) πρέπει να περιέχουν µόνο τα πουλερικά που καθορίζονται στο
άρθρο 2 σηµείο 1.

2. Η αρµόδια αρχή χορηγεί σε κάθε επιχείρηση που ανταποκρίνεται
στις προϋποθέσεις της παραγράφου 1, ένα διακριτικό αριθµό
έγκρισης, που µπορεί να είναι ο αυτός µε εκείνον που έχει ήδη
χορηγηθεί κατ' εφαρµογή του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2782/75.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ II

Εγκαταστάσεις και λειτουργία

A. Επιχειρήσειςεπιλογής,πολλαπλασιασµούκαι εκτροφής

1. Εγκαταστάσεις

α) Η γεωγραφική θέση και η διάταξη των εγκαταστάσεων πρέπει
να αρµόζει στο συγκεκριµένο τύπο παραγωγής και να επιτρέπει
να αποφεύγεται η εισαγωγή των ασθενειών ή να εξασφαλίζει
τον έλεγχό τους σε περίπτωση εµφάνισης. Εάν σε µια επι-
χείρηση συστεγάζονται πολλά είδη πουλερικών, τα είδη αυτά
πρέπει να είναι σαφώς διαχωρισµένα·

β) Οι εγκαταστάσεις πρέπει να εξασφαλίζουν καλές συνθήκες
υγιεινής και να επιτρέπουν την άσκηση του υγειονοµικού ελέγ-
χου.

γ) Ο εξοπλισµός πρέπει να αρµόζει στο συγκεκριµένο τύπο
παραγωγής και να επιτρέπει τον καθαρισµό και την απολύ-
µανση των εγκαταστάσεων και των µέσων µεταφοράς των που-
λερικών και των αυγών στον καταλληλότερο χώρο.

2. Τρόπος εκτροφής

α) Η τεχνική της εκτροφής πρέπει να βασίζεται όσο το δυνατόν
περισσότερο στις αρχές της «προστατευµένης εκτροφής» και,
του «όλα γεµάτα-όλα-άδεια». Ανάµεσα σε κάθε παρτίδα, πρέ-
πει να διενεργούνται καθαρισµός, απολύµανση και υγειονο-
µικό κενό·

β) οι επιχειρήσεις επιλογής ή πολλαπλασιασµού και εκτροφής
πρέπει να συστεγάζουν πουλερικά προερχόµενα µόνον:

— από αυτήν την ίδια επιχείρηση ή/και
— από άλλες κοινοτικές επιχειρήσεις εκτροφής, επιλογής ή

πολλαπλασιασµού εγκεκριµένες επίσης σύµφωνα µε το
άρθρο 6 στοιχείο α) ή/και
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— από εισαγωγές από τρίτες χώρες που πραγµατοποιούνται

σύµφωνα µε την παρούσα οδηγία·

γ) οι κανόνες υγιεινής καθορίζονται από τη διεύθυνση της επι-
χείρησης. Το προσωπικό πρέπει να φορά ρούχα εργασίας και
οι επισκέπτες προστατευτικά ρούχα·

δ) τα κτίρια, οι περιφραγµένοι χώροι και τα υλικά πρέπει να
διατηρούνται σε καλή κατάσταση.

ε) τα αυγά πρέπει να συλλέγονται πολλές φορές την ηµέρα, να
καθαρίζονται και να απολυµαίνονται το συντοµότερο·

στ) ο επικεφαλής πρέπει να δηλώνει στον εξουσιοδοτηµένο
κτηνίατρο κάθε µεταβολή των αποδόσεων ή κάθε άλλο
σύµπτωµα που µπορεί να δηµιουργήσει υποψία µεταδοτικής
ασθένειας των πουλερικών. Μόλις υπάρξει υποψία, ο εξουσιο-
δοτηµένος κτηνίατρος αποστέλλει σε ένα εγκεκριµένο εργα-
στήριο τα απαραίτητα δείγµατα για τη διαµόρφωση ή την επι-
βεβαίωση της διάγνωσης·

ζ) για κάθε σµήνος, πρέπει να τηρείται βιβλίο εκτροφής, µε δελ-
τία ή µε υπολογιστή. Το βιβλίο αυτό πρέπει να φυλάσσεται
επί δύο έτη τουλάχιστον µετά την εξόντωση του σµήνους και
να αναφέρει:

— τις εισόδους και εξόδους πουλερικών,

— τις επιδόσεις παραγωγής,

— τη νοσηρότητα και τη θνησιµότητα και τις αιτίες τους,

— τις πραγµατοποιηθείσες εργαστηριακές εξετάσεις και τα
σχετικά αποτελέσµατα,

— την προέλευση των πουλερικών,

— τον προορισµό των αυγών·

η) σε περίπτωση µεταδοτικής ασθένειας των πουλερικών, τα απο-
τελέσµατα των εργαστηριακών εξετάσεων πρέπει να κοινο-
ποιούνται αµέσως στον εξουσιοδοτηµένο κτηνίατρο.

B. Επωαστήρια

1. Εγκαταστάσεις

α) Μεταξύ επωαστηρίου και εγκαταστάσεων εκτροφής, πρέπει να
υπάρχει φυσικός και λειτουργικός διαχωρισµός. Η διάταξη των
χώρων πρέπει να επιτρέπει το διαχωρισµό των ακόλουθων δια-
φόρων λειτουργικών τοµέων:

— αποθήκευση και ταξινόµηση των αυγών,

— απολύµανση,

— προεπώαση,

— εκκόλαψη,

— προετοιµασία και συσκευασία των αποστολών·

β) τα κτίρια πρέπει να προστατεύονται από τα πτηνά που έρχονται
απ' έξω και τα τρωκτικά. Το έδαφος και οι τοίχοι πρέπει να
είναι από ανθεκτικό και αδιάβροχο υλικό, το οποίο να µπορεί
να πλένεται. Οι συνθήκες φυσικού η τεχνητού φωτισµού και τα
συστήµατα ρύθµισης του αέρα και της θερµοκρασίας πρέπει να
είναι κατάλληλα. Πρέπει να προβλέπεται η υγιεινή αποµά-
κρυνση των απορριµάτων (αυγά και νεοσσοί)·

γ) τα τοιχώµατα του εξοπλισµού πρέπει να είναι λεία και στε-
γανά.

2. Λειτουργία

α) Η λειτουργία των επωαστηρίων πρέπει να βασίζεται στην
αρχή της κυκλοφορίας των αυγών, του χρησιµοποιούµενου
υλικού και του προσωπικού προς µια κατεύθυνση·

β) τα αυγά για επώαση πρέπει να προέρχονται:

— από κοινοτικές επιχειρήσεις επιλογής η πολλαπλασιασµού
της Κοινότητας εγκεκριµένες σύµφωνα µε το άρθρο 6 στοι-
χείο α),

— από εισαγωγές από τρίτες χώρες οι οποίες πραγµατο-
ποιούνται σύµφωνα µε την παρούσα οδηγία·

γ) οι κανόνες υγιεινής καθορίζονται από τη διεύθυνση της επι-
χείρησης· το προσωπικό πρέπει να φορά ρούχα εργασίας και
οι επισκέπτες προστατευτικά ρούχα·

δ) τα κτίρια και τα υλικά πρέπει να διατηρούνται σε καλή κατά-
σταση·

ε) η απολύµανση πρέπει να γίνεται:
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— στα αυγά, µεταξύ της άφιξής τους και της έναρξης της

επώασης,
— στις µηχανές επώασης, τακτικά,
— στα εκκολαπτήρια και στα υλικά, µετά από κάθε εκκό-

λαψη·

στ) ένα πρόγραµµα µικροβιολογικού ελέγχου ποιότητας πρέπει να
επιτρέπει την αξιολόγηση της υγειονοµικής κατάστασης του
επωαστηρίου·

ζ) ο επικεφαλής πρέπει να δηλώνει στον εξουσιοδοτηµένο
κτηνίατρο κάθε µεταβολή των παραγωγικών επιδόσεων, η
κάθε άλλο σύµπτωµα που µπορεί να δηµιουργήσει υποψία
µεταδοτικής ασθένειας των πουλερικών. Μόλις υπάρξει υπο-
ψία µεταδοτικής ασθένειας, ο εξουσιοδοτηµέγνος κτηνίατρος
αποστέλλει σε ένα εγκεκριµένο εργαστήριο τα απαραίτητα
δείγµατα για τη διαµόρφωση η επιβεβαίωση της διάγνωσης
και ενηµερώνει την αρµόδια κτηνιατρική αρχή, η οποία απο-
φασίζει για τα κατάλληλα µέτρα που θα ληφθούν·

η) ει δυνατόν, για κάθε σµήνος, πρέπει να τηρείται βιβλίο
επωαστηρίου, µε δελτία, η µε υπολογιστή. Το βιβλίο αυτό
πρέπει να φυλάσσεται επί δύο έτη τουλάχιστον και να αναφέ-
ρει:

— την προέλευση των αυγών και την ηµεροµηνία άφιξής
τους,

— τα αποτελέσµατα της εκκόλαψης,
— τις διαπιστωθείσες ανωµαλίες,
— τις πραγµατοποιηθείσες εργαστηριακές εξετάσεις και τα

σχετικά αποτελέσµατα,
— τα τυχόν προγράµµατα εµβολιασµού,
— τον αριθµό και τον προορισµό των επωασµένων αυγών που

δεν εκκολάφθησαν,
— τον προορισµό των νεοσσών µιας ηµέρας·

θ) σε περίπτωση µεταδοτικής ασθένειας των πουλερικών, τα απο-
τελέσµατα των εργαστηριακών εξετάσεων πρέπει να κοινο-
ποιούνται αµέσως στον εξουσιοδοτηµένο κτηνίατρο.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ III

Πρόγραµµα υγειονοµικού ελέγχου των ασθενειών

Με την επιφύλαξη των µέτρων υγιεινής και των άρθρων 13 και 14, τα
προγράµµατα υγειονοµικού ελέγχου των αθενειών πρέπει να προβλέπουν
τουλάχιστον συνθήκες ελέγχου για τις λοιµώξεις και τα είδη που αναφέ-
ρονται κατωτέρω.

A. Μολύνσειςαπό Salmonella pullorum-gallinarum και Salmonella Arizonae

1. Προσβαλλόµενα είδη

α) από Salmonella Pullorum και Gallinarum: κότες, γαλοπούλες,
φραγκόκοτες, ορτύκια, φασιανοί, πέρδικες και πάπιες·

β) από Salmonella Arizonae: γαλοπούλες.

2. Πρόγραµµα υγειονοµικού ελέγχου

α) ο προσδιορισµός της λοίµωξης πρέπει να πραγµατοποιείται µε
ορολογικές ή/και βακτηριολογικές εξετάσεις·

β) τα εξεταζόµενα δείγµατα πρέπει να λαµβάνονται, κατά
περίπτωση, από το αίµα, από νεοσσούς 2ης διαλογής, από πτίλα
ή κονιορτό εκκολαπτηρίου, από επίχρισµα τοιχωµάτων
επωαστηρίου, από στρωµνή ή από νερό ποτίστρας·

γ) η λήψη των δειγµάτων αίµατος από ένα σµήνος για την ανίχ-
νευση του Salmonella Pullorum ή του Salmonella Arizonae, µε
ορολογική εξέταση, πρέπει να λαµβάνει υπόψη, για τον καθο-
ρισµό του αριθµού των λαµβανόµενων δειγµάτων, την έκταση
της λοίµωξης στην χώρα και το ιστορικό της στην επιχείρηση.

Ένα σµήνος πρέπει να ελέγχεται σε κάθε περίοδο ωοτοκίας
την πλέον κατάλληλη στιγµή για την ανίχνευση της ασθένειας.

B. Μολύνσειςαπό Mycoplasma Gallisepticum και Mycoplasma Meleagridis

1. Προσβαλλόµενα είδη

α) Κότες και γαλοπούλες για το Mycoplasma Gallisepticum·

β) γαλοπούλες για το Mycoplasma Meleagridis.

2. Πρόγραµµα υγειονοµικού ελέγχου
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▼B
α) Ο προσδιορισµός της λοίµωξης πρέπει να πραγµατοποιείται µε

ορολογικές ή/και βακτηριολογικές εξετάσεις ή/και µε τη δια-
πίστωση αλλοιώσεων του αεροθαλάµου σε νεοσσούς και γαλό-
πουλα µιας ηµέρας·

β) τα εξεταζόµενα δείγµατα πρέπει να λαµβάνονται, κατά
περίπτωση, από το αίµα, από νεοσσούς και γαλόπουλα µιας
ηµέρας, από σπέρµα, από επιχρίσµατα τραχείας, αµάρας ή
αεροθαλάµου·

γ) οι εξετάσεις για την ανίχνευση του Mycoplasma Gallisepticum ή
του Mycoplasma Meleagridis πρέπει να πραγµατοποιούνται σε
αντιπροσωπευτικό δείγµα µε τρόπο που να επιτρέπεται συνεχής
έλεγχος της λοίµωξης κατά τις περιόδους εκτροφής και ωοτο-
κίας, δηλαδή ακριβώς πριν από την έναρξη της ωοτοκίας και
στη συνέχεια κάθε τρεις µήνες.

Γ. Αποτελέσµατακαι ληπτέαµέτρα

Εάν δεν υπάρχει αντίδραση, ο έλεγχος είναι αρνητικός. Στην
αντίθετη περίπτωση, το σµήνος θεωρείται ύποπτο και πρέπει να
εφαρµόζονται σε αυτό τα µέτρα που προβλέπονται στο κεφάλαιο IV.

∆. Στην περίπτωση εκµεταλλεύσεων που περιλαµβάνουν πολλές ξεχωρι-
στές µονάδες παραγωγής, η αρµόδια κτηνιατρική αρχή µπορεί να
παρεκκλίνει από τα µέτρα αυτά όσον αφορά τις υγιείς παραγωγικές
µονάδες µιας µολυσµένης εκµετάλλευσης, αρκεί ο εξουσιοδοτηµένος
κτηνίατρος να έχει διαβεβαιώσει ότι η διάρθρωση και το µέγεθος
των µονάδων αυτών παραγωγής καθώς και οι εργασίες που πραγµατο-
ποιούνται σε αυτές είναι τέτοιες που οι µονάδες αυτές, από την
άποψη της στέγασης, της συντήρησης και της διατροφής, είναι εντε-
λώς ξεχωριστές, κατά τρόπο που να µην µπορεί να µεταδοθεί η σχε-
τική ασθένεια από τη µια µονάδα παραγωγής στην άλλη.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ IV

Κριτήρια αναστολής ή αφαίρεσης της έγκρισης µιας επιχείρησης

1. Η έγκριση µιας επιχείρησης αναστέλλεται:

α) εφόσον δεν πληρούνται πλέον οι προϋποθέσεις που προβλέπονται
στο κεφάλαιο II·

β) µέχρι την ολοκλήρωση µιας κατάλληλης έρευνας για την ασθέ-
νεια:

— σε περίπτωση υποψίας γρίππης των πτηνών ή ψευδοπανώλους
των πτηνών στην επιχείρηση,

— εάν η επιχείρηση έχει δεχθεί πουλερικά ή αυγά για επώαση
προερχόµενα από επιχείρηση ύποπτη ή προσβεβληµένη από
γρίππη των πτηνών ή ψευδοπανώλη των πτηνών,

— εάν υπήρξε επαφή δυναµένη να µεταδώσει τη λοίµωξη µεταξύ
της επιχείρησης και µιας εστίας γρίππης των πτηνών ή ψευδο-
πανώλους των πτηνών·

γ) µέχρι την πραγµατοποίηση νέων εξετάσεων, εάν τα αποτελέσµατα
των ελέγχων που διενεργούνται σύµφωνα µε τις προϋποθέσεις των
κεφαλαίων II και III για τις λοιµώξεις από Salmonella Pullorum και
Gallinarum, Salmonella Arizonae, Mycoplasma Gallisepticum ή Myco-
plasma Méléagridis, δηµιουργούν υπόνοιες για παρουσία λοίµωξης·

δ) µέχρι την εκτέλεση των κατάλληλων µέτρων που ζητούνται από
τον επίσηµο κτηνίατρο µετά τη διαπίστωση της µη συµµόρφωσης
της επιχείρησης προς τις απαιτήσεις του κεφαλαίου I παράγραφος
1 στοιχεία α), β) και γ).

2. Η έγκριση µιας επιχερίησης αφαιρείται:

α) σε περίπτωση εµφάνισης γρίππης των πτηνών ή ψευδοπανώλους
των πτηνών στη επιχείρηση·

β) εάν µια νέα κατάλληλη εξέταση επιβεβαιώνει την παρουσία
λοίµωξης από S. Pullorum και Gallinarum, S. Arizona, Μ. Gallisepti-
cum ή Μ. Méléagridis·

γ) εάν, µετά από νέα προειδοποίηση από τον επίσηµο κτηνίατρο, δεν
έχουν ληφθεί τα µέτρα συµµόρφωσης προς τις απαιτήσεις του
κεφαλαίου I σηµείο 1 στοιχεία α), β) και γ).

3. Η αποκατάσταση της έγκρισης υπόκειται στους ακόλουθους όρους:

α) εάν η έγκριση αφαιρέθηκε λόγω εµφάνισης γρίππης των πτηνών ή
ψευδοπανώλους των πτηνών, η έγκριση µπορεί να αποκαθίσταται
21 µέρες µετά την εκτέλεση του καθαρισµού και της απολύµανσης,
εφόσον πραγµατοποιήθηκε η υγειονοµική σφαγή·
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β) εάν η έγκριση αφαιρέθηκε λόγω λοιµώξεων από:

i) Salmonella Pullorum και Gallinarum ή Salmonella Arizonae, η
έγκριση µπορεί να αποκαθίσταται µετά τη διενέργεια, στην
εγκατάσταση, δύο ελέγχων µε αρνητικό αποτέλεσµα που απέ-
χουν µεταξύ τους τουλάχιστον 21 ηµέρες, και απολύµανσης
µετά τη σφαγή του µολυσµένου σµήνους για υγειονοµικούς
λόγους,

ii) Mycoplasma Gallisepticum ή Mycoplasma Meleagridis, η έγκριση
µπορεί να αποκαθίσταται µετά τη διενέργεια, σε όλο το σµή-
νος, δύο αρνητικών ελέγχων που απέχουν µεταξύ τους τουλάχι-
στον 60 ηµέρες.
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▼B
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

ΠΡΟΫΠΟΘΕΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΟΥΣ ΕΜΒΟΛΙΑΣΜΟΥΣ ΤΩΝ ΠΟΥΛΕ-
ΡΙΚΩΝ

Σε περίπτωση εµβολιασµού πουλερικών ή σµηνών καταγωγής των αυγών
για επώαση, τα χρησιµοποιούµενα εµβόλια πρέπει:

— να είναι σύµφωνα µε τις απαιτήσεις της ευρωπαϊκής φαρµακοποιίας,
— να έχουν παραχθεί, ελεγχθεί και διανεµηθεί υπό επίσηµο έλεγχο.Τα

κριτήρια χρησιµοποίησης στα πλαίσια των προγραµµάτων συνήθους
εµβολιασµού κατά της ψευδοπανώλους των πτηνών µπορούν να καθο-
ρίζονται από την Επιτροπή.
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▼B
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV

ΥΓΕΙΟΝΟΜΙΚΑ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΑ ΓΙΑ ΤΙΣ ΕΝ∆ΟΚΟΙΝΟΤΙΚΕΣ
ΣΥΝΑΛΛΑΓΕΣ

(υποδείγµατα 1 έως 6) (βλέπε επόµενες σελίδες)
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▼B
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V

ΑΣΘΕΝΕΙΕΣ ΥΠΟΧΡΕΩΤΙΚΗΣ ∆ΗΛΩΣΗΣ

COMPULSORILY NOTIFIABLE DISEASES

— Γρίππη των πτηνών
— Ψευδοπανώλης των πτηνών


